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PARTIE OFFICIELLE

Actes de la République du Mali

ORDONNANCES

ORDONNANCE n® 1 portant organisation provisoire
des pouvoirs publics en République du Mali.

Le CoMrTé MILITAIRE DE LIBERATION NATIONALE,

(lonsidérant que la régle internationale de la continuilé de
I'Etat prévoit que les changements constitutionnels, les trans-
formations de gouvernements, n'ont aucune influence sur la
personnalité de 'Etat;

| Considérant qu'il est unanimement admis que la révolulion,
sielle peuat modifier Uappareid] étatique, le peuple, base «le
‘ I'Etat n'en est forcément pas aflecté;

Considérant qu'il est en outre constant gue UEtat, ndéme
momentanément privé de Pouvoir Central 4 la suite «le lulte
pour la conguéte Jdu Pouvoir conserve son identité dés lors que
se lrouve assuré le fonetionnement des autorités
tives el judiciaires;

administra-

Considlérant que Taction e "Armée en date dy 19 novembre
1968, a eu pour résultal la substitution du Comite M#litaire ‘e
Libération Nationale au Gouvernement et i la  Délégation
Législative issus «e la Révolution du 22 acdl 1967

22

Considérant que Uexistence de ce Gouvernement et de cette
délégation au~dely du délai maximum légal les a transformés
en pouvolr de fait;

Considérant que le Comité Militaire de Libération Nationale
a prononcé leur dissolution, exercé en leurs lieu et place les
fonctions politiques et administratives et devient également
l'organe supréme des relativns internationales:

Considérant

que  les

_ ; mesures et considérations ci-lessus
cnuncees constituent une rupture avec la légalité constitution-
nelle et consacren! en fait la suspension de'ln Constilulion du
23 septembre 1960; ’

DECLARE la Constitution du 22 septembre 1960 suspendue,
EF vu la nécessité de meltre en vigueur de nouvelles dispo-
sitions portant organisation provisoire des pouvoirs publics
en République <lu Mali,

OnrpoxNE
PrEaMBULE

Le Peuple malien proclame solennellement la Répu-
l_rlu';t}:u du Mali, fondée sur un idéal de liberté et de
justice.

La Hll-p!ll‘hhr{tl{‘_' du Mali organise les conditions néces-
saires a I'évolution harmonicuse de Pindividu et de 1a
famille au sein d'une société moderne of dans le respect
| de la personnalité africaine.
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La République du Mali réaffirme solennellement les
droils el les libertés de 'Homme et du Ciloyen consa-
cros  par la Déclarntion universelle des  Droils de
I'Homme du 10 décembre 1948,

Elle reconnail i tous les hommes le droil au ravail
el au repos, la liberte de se grouper au scin d’organi-
salions de coopéralion ou d'organisalions syndicales
de leur choix, pour la défense de leurs intéréts profes-
sionnels. Le teavail est un devoir pour tout eiloyen, mais
nul ne peul étre contraint 4 un travail déterminég, sauf
dans le cas d'accomplissement d'un service exceptionnel
dlintérél geénéral, égal pour tous, dans les conditions
délerminées par la loi.

Le peuple malien, conscient des impéralifs histori-
gques, moraux et malériels gqui unissent les Etats d'Afri-
que, soucieux de réaliser Munité politique, économique
¢l sociale indispensable a Paffirmation de la personna-
lite africaine, affirme sa détermination de poursuivre
son ceuvre en vue de la réalisation de Munité africaine.

Trrne PREMIER
e la Souverainelé

Article premier. — La République du Mali est indi-
visible, démocratique, laique el sociale.

Elle assure a1 lous I'égalité devant la loi, sans distine-
: e £
tion d'origine, de race, de sexe ou de religion.

_]i;t langue francaise est la langue d'expression offi-
cielle,

A devise est @ " Un Peuple, Un But, Une Foi™.

Le drapeau est composé de trois bandes verticales et
égales de couleurs verl, or el rouge.

La loi détermine 'hymne et le sceau de la Répu-
ligque.

Son principe est le gouvernement du peuple par le
peuple et pour le peuple,

Arl. 2. — La souveraineté appartient au peuple tout
entier. Aucune section du peuple ni aucun individu ne
peut s'en atiribuer 'exercice.

Le peuple exerce sa souverainelé par ses représen-
tants et dans certains cas par voie de référendum. Le
suffrage est universel, égal et seeret, Il peut étre direet
ou indirect dans les conditions prévues par la loi.

Sont électeurs dans les conditions déterminées par la
loi, tous les nationaux maliens majeurs des deux sexes
jouissant de leurs droils civils et politiques.

Art. 3. — Les partis et groupements politiques con-
courent normalement & 'expression du suffrage.

lls se forment et exercent lewr activité Uhrement
dans le respeet des principes démocraliques, des inté-
rets, des lois et réglements de I’Eiat.

Art. 1. — Toul acte de discrimination raciale ou eth-
nique de méme que toute propagande régionaliste
pouvant porler atteinte a la sécurité de I'Elat, i Vinté-
i.;r.ité du territoire de la République sont punis par la
0i.

Art. 3. — Les inslilulions provisoires de la Repu-
bligue sonl

Le Comité Militaire de Libération Nationale;

Le Gouvernement provisoire;

La Couwr Supréme,

Le siége des institulions est & Bamako. I peut ¢lre
transféré en toul autre licu par une ordonnance.

Tirre 11
Du Comité Midilaire de Libération Nalionale

Arl. 6. — Le Comilé Mililaire de Libération Nationale
est composé de 14 membres. 11 peut 4 tout moment
décider de s'élargir et de se faire assister par toute
personne dont le concours lui semblera nécessaire pour
IMaccomplissement de sa mission.

Art, 7. — Le Comité Militaire de Libération Nationale
¢tablit son réglement intérieur. Il statue par voie d'or-
donnance sur les maliéres relevant de sa compétence
el |H:lllrfl chaque occasion consulter le Gouvernement
provisoire.

Arl. 8. — Les séances du Comité Militaire de Libéra-
lion Nationale se liennent & huis-clos & moins qu’il n’en
décide autrement.

Art. 9. — Le Comité Militaire de Libéralion Nationale
a un role de définition, d’orientation ¢t de contrale de
la politique générale de la République

Art. 10. — Le Comité Militaire de Libération Natio-
nale désigne un candidat aux fonctions de Président du
Gouvernement provisoire. La personnalilé désignee
soumet a son approbation la liste des membres du Gou-
vernement provisoire,

Art. 11. — Le Président du Comité Militaire de Libé-
ration Nationale assume les fonctions de Chef de I'Etat.

‘ Il signe et ralific les traités aprés approbation du
Comité Militaire de Libération Nationale.

!i acerédite les ambassadeurs, les envovés exiraordi-
naires aupres des puissances élrangéres. Les ambas-
Hiltll.?ljl's el les envoyés extraordinaires sont acerédités
auprés de lui.

Il est le Chef des Armées.

.I] nomme en conseil du Comité Militaire de Libéra-
tion Nationale les membres de la Cour Supréme, les
Ambassadeurs, les envoyés extraordinaires et les hauls

fonctionnaires civils et militaires dont la liste est fixée
par ordonnance.

: “1(‘3&{‘1‘('(‘ en seance du Comité Militaire de Libération
Nalionale le droit de grice,

I peut déléguer certains de

ses  pouvoirs a4 un
membre du Comite Militaire :

de Libération Nationale.

Art. 12, — Le Président du
el les Ministres peuvent éfre
par le Comité Militaire

Gouvernement provisoire
entendus i tout moment
de Libération Nationale.
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Trree 111
Dy Goupernement Provisoire
Arl. 13. — Le Gouvernement provisoire de la Répu-

blique du Mali se¢ compose du Président et des Mi-
nistres.

l.e Président esl responsable devanl le Comilé Mili-
taire de Libération Nationale.

Les Ministres sonl responsables devant lui.

Le President du Gouvernement provisoire met fin a
leurs foncltions.

Arl, 11 — Le Président du Gouvernement provisoire
fixe les attribulions des membres du Gouvernemenl par
déeret.

Art, 15, -

Il fail ¢lablir ¢t conserve les procés-verbaux des
stances.

Il préside le Conseil des Minisires.

Arl. 16. — Le Gouvernemenl provisoire conduil la
politique de la Bépublique définie par le Comité Mili-
taire de Libération Nationale.

Le President du Gouvernemenl provisoire dirige
I'action du Gouvernement. II a Pinitiative des ordon-
nances eoncurremment avee les membres du Comite
Militaire de Libération Nationale,

Il exerce le pouvoir reglementaire. Il assure l'exéeu-
tion des ordonnances, des réglements et des décisions
de justice.

Le Président du Gouvernement provisoire est le Chef
supréme de 'Administration. II nomme a tous les em-
plois civils et militaires autres que ceux relevant de
la compétence du Comilé Militaire de Libération Nalio-
nale. Il peul déléguer ses pouvoirs de nomination a un
membre du Gouvernement.

Ie Conseil des Ministres est obligaloirement saisi des
décisions déterminant la politique générale de I'Etlat
et des décrels réglementaires,

Arl. 17. — Les acles du Président du Gouvernement
provisoire sont contresignés le cas échéant par les Mi-
nistres chargés de leur exéeulion,

Arl 13 ~— Le Preésident du Gouvernement provisoire
peut déléguer certains de ses pouvoirs &4 un Ministre.

Trrre IV
Des dispositions diverses
."u_l'l, 18, — Les disposilions des lilres V, VI, VIL, VIII
et X de la Constitution du 22 septembre 1960 demeurent

valables mulatis mutandis dans la mesure ou elles ne
sonl pas conlraires & Iv présente ordonnance el dans

la mesure ou elles ne fonl pas oLl d'une sbrogation
CxXpresse.
Arl. ). La législation en vigueur demeure valable

dans la mesure ol elle n'est pas contraire i la présenle
Conslitution ¢t dans la mesure o elle n’a pas fait I'ob-
2 : :

jet d'une abrogation expresse.
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Art. 21. — La présente ordonnance qui prend effet a
la date du 19 novembre 1968 sera publiée au Journal
Officiel.

Bamako, le 28 novembre 1968,

Le Président du Comité Mililaire
de Libération Nalionale,

Licutenant Movssa TRAORLE.

- i

OBRDONNANCE n* 2 portan! nomination des membres
dir Gonpernement propisoire.

Le Cosirg Micrramme pE LisEration NATIONALE,

Vu 'ordonnance n® 1 du Comité Militaire de Libération Natio-
nole en date du 28 novembre 1968, portant organisation provi-
soire des pounvoirs publics en Républigque «du Mali,

{(IRDONNE

Article premier. Le capilaine Yoro Diakite, Vice-
Président du Comité Militaire de Libération Nationale,
est nommé Président du Gouvernemenl provisoire.

Art. 2. Sont nommedés dans Pordre ;

Minisire d'Elal chargé des Affaires élrangéres et de
la Coopération : M. Jean-Marie Kond.

Ministre de la Défense, de Ulntérieur el de la Sécurilé :
Capilaine Charles Samba Sissoko.

Ministre de Plnformation : Chef d'Escadron Balla
Kond,

Ministre du Plan, des Finances ef des Affaires éeono-
miques : M. Louis Négre.

Ministre de la Justice, Garde des Sceanr @ M* lbrahima
Sall.

Ministre de la Santé publique el des Affaires sociales ;
Docleur Benitiéni Fofana.

Ministre de 'Equipement el de U'lndustrie : M. Mama-
dou Aw.

Ministre de la Production : Docleur Zanga Coulibaly.

Ministre du Trapvail : M. Boubacar Diallo.

Ministre de P'Education nationale, de la Jeunesse el
des Sports : M, Yava Bagavoko.

Ministre des Transports, des Télécommunications ¢l
du Tourisme : Docteur Henri Corenthin.

Secrétaire d’Elal aux Affaires sociales : N™ Cisse, née
[nna Sissoko,

Président-Directenr géndral de la Banque de Dipe-
loppement du Mali  avee  rang el prévogalives e
Ministre : M. Ticoulé Konalé.

Arl. 3. Al Ihrahima Sall cumulera avee ses fonelions
actuelles. celles de Premier Président de la Cour
supreme en dérogation de la loi du 15 mars 1965,
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Art. 4. — La preésente ordonnance qui prend effet a la 1° Ministére d'Elal chargé des Affaires élrangéres

date de nomination des membres du Gouvernement
provisoire, sera publice au Journal officiel.

Bamako, le 28 novembre 1968,

Le President dn Comité Militaire
e Libération Nationale,

Licutenant Mouvssa TRAORIS
—_—

ORDONXNNANCE n° 3 portant nomination d'un Ministre
délégué auprés de la Présidence du Comité Militaire
de Libiralion Nalinale.

Le Comrré MILITAIRE DE LIBERATION NATIONALE,

Vu Mordonnamee n® 1 klu Comité Militaire de Libération Natio-
nale en date du 28 novembre 1968, portant organisation provi-
soire des pouvoeirs publics en République du Mali:

Vu l'ordonnance n* 2 do Comité Militaire Jde Libération Nalio-
nale en dale «lu 28 novembre 1968, portant noemination des
membres glu Gouvernement provisoire,

ORDONNE ;

Article premier. — M. Sori Coulibaly est nommé
Ministre délégué aupreés de la Présidence du Comilé
Militaire de Libdération Nationale.

Art. 2. — 1l participe aux délibérations du Conseil des
Ministres du Gouvernement provisoire.

Arl. 3. — La présente ordonnance qui prend effel
pour compler de la date de sa signature sera publice au
Journal officiel.

Bamako, le 28 novembre 1968,
Le Président du Comité Militaire
e Libération Natfvnale,
Licutenant Movssa TRAORE.
e

DECRET

N° 1 G.P.-RM. DEcrer portant fivation des interims
des membres du Gouvernement provisoire.

LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT PHROVISOIRE,

Vu l'ordonnance n° 1 du Comité Militaire de Libération Natio-
nale en date du 28 movembre 1968, portant organisation des
pouvoirs publics en République «lu Mali:

Vu Tordonnance n® 2 du Comité Militaire de Libération Natic-
nale en dlate du 28 novembre 1968, portant nomination des
membres du Gouvernement provisoire:

Vi lM'omlonnance n® 3 du Comité Militaire de Libération Natio-
nale en date du 28 novembre 1968, portant nomination d'un
Ministre délégué auprés de la Présidence du Comité Militaire «le
Libération Nationale,

DECRETE @
Article premier. Llintérim de la Présidence du
Gouvernemenl esl assuré par les Ministres suivant

'ordre du décrel de nominatlion.

Art, 20— Les intérvims des membres du Gouvernement
soni réglés pour chaque cas ainsi qu'il suit ¢

el de la Coopéralion
MM. Sori Coulibaly, Ministre délégue auprés de la Presi-
dence du Comité Militaire de Libération Natio-
nale;
Louis Négre, Ministre du Plan, des Finances et des
Affaires ¢conomigues;
M¢ Ibrahima Sall, Ministre de la Justice, Garde des
Sceaux.

2 Ministére de la Défense, de Ulntérieur
cf de la Sécuritd
Capitaine Yoro Diakité, Président du Gouvernement
provisoire;
Chef d’Escadron Balla Koné, Ministre de PInformation:
M. Jean-Marie Kon¢, Ministre d'Etat chargé des Affaires
¢trangeres el de la Coopération.

3¢ Ministére de Ulnformation

Capitaine Charles Sissoko, Ministre de la Défense, de
Plntéricur et de la Sécurite:

M® lbrahima Sall, Ministre de la Justice, Garde des
Sceaux;

M. Boubacar Diallo, Ministre du Travail.

d° Ministére du Plan, des Finances
el des Affaires économiques

MM. Jean-Maric Koné, Ministre d'Etat charge des
Affaires étrangéres et de la Coopération:

Mamadou Aw, Ministre de I'Equipement ¢l des
Industries:

Zanga Coulibaly, Ministre de la Production.

a° Ministére de la Justice

Chef d’Escadron Balla Koné, Ministre de I'Information;
MM. Jean-Marie Koné, Ministre d’Elat chargé¢ des
Affaires étrangeéres et de la Coopération;

Louis Négre, Ministre du Plan, des Finances et des
Affaires économiques.

¢ Ministére de la Santé publique et des Affaires sociales
M* Cissé, née Inna Sissoko, Secrétaire d'Etat aux
Affaires sociales;

Docteur Henri Corenthin, Ministre des Transports, des
Télécommunications et du Tourisme:

M. Yaya Bagayoko, Ministre de I'’Education nationale:
de la Jeunesse et des Sports.
77 Ministére de I'Equipement et des Indusiries

Docteur Henri Corenthin, Ministre des Transports, des
Télécommunications et du Tourisme:

Docteur Zanga Coulibaly, Ministre de Ia Production:

AL Louis Négre, Ministre du Plan, des Finances et des
Affaires économiques.
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8¢ Ministére de la Production

MM. Louis Négre, Ministre du Plan, des Finances et des
Aflaires déconomiques;

Jean-Marie Kon¢, Ministre d'Etal chargé
Affaires étrangéres ¢t de la Coopération;

des

Boubacar Diallo, Ministre du Travail,
Y= Ministére du Travail

M= Ibrahima Sall, Ministre de la Justice, Garde des
Sceaux;

MM. Sori Coulibaly, Ministre délégué auprés de la Prési-
dence du Comité Militaire de Libération Natio-
nale:

Beniliéni Fofana, Ministre de la Santé publique et
des Affaires sociales,
100 Ministire de 'Education nationale,
de la Jeunesse el des Sports
MM. Boubacar Diallo, Ministre du Travail;

Beniliéni Fofana, Ministre de la Santé publique et
des Affaires sociales;
M* Ciss¢, née Inna Sissoko,
Affaires sociales.

Secrélaire d'Etat aux

11° Minisiére des Transporls, des Télécommunications
et du Tourisme

M. Mamadoun Aw, Ministre de I'Equipement et des
Industries;

Capilaine Charles Samba Sissoko, Ministre de la
Diéfense, de Mintéricur et de la Sécurild:

Docleur Zanga Coulibaly, Ministre de la Production.
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12 Seerdlariat d'Elal aux Affaires sociales

Docteur Benitiéni Fofana, Ministre de la Santé publique
el des Affaires sociales;

MM. Yaya Bagayoko, Ministre de ’'Education nationale,
de la Jeunesse el des Sporls;

Boubacar Diallo, Ministre du Travail.

Art. 3. — Les intérims visés aux articles précédents
sont automatiques et s'effectuent selon 'ordre indigud
pour chaque Département ministériel,

En ecas d’absence simultanée d’un Ministre et de ses
trois intérimaires prévus pour le remplacer, le Président
du Gouvernemen! procédera a la nomination d’un inteé-
rimaire par déeret spécial.

Art. 4. — Le Ministre intérimaire est chargé de 'expé-
dition des affaires courantes. Il peut cependant prendre
en cas d'urgence, une décision engageant le Département
dont il assure l'intérim, aprés consultation du Cabinet
du Ministre titulaire et accord du Chef du Gouvernement
provisoire.

Art. b, — Les membres du Gouvernement sont chargeés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
décret qui sera enregisiré, publié au Journal officiel vt
communigué partout ot besoin sera.

Bamako, le 28 novembre 1968,

Le Prisident du Gouvernement propisoire,

Capitaine Yorno DIAKITE.

KOULOURA, IMPRIMERIE NATIONALE DU MAL
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